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Их пятеро: Катерина, Такие, 
Бабис, еще один Такие и Сю­
занна. Такие Вутерис— режис­
сер, остальные — актеры. Сю­
занна— билетер и костюмер. 
Труппа называется «Театр Пи­
рея». Живут ребята а старом 
двухэтажном доме, очень уз­
ком, тесно зажатом с двух сто­
рон другими домами, в глухом 
переулке недалеко от центра 
города.

На второй этаж ведет дере­
вянная винтовая лестница. 
Большая комната. Несколько 
столов, пишущая машинка, В 
углу топчан. («Я здесь 
сплю»,— объясняет Такие Хри- 
стофакиеТ На стенах — порт­
реты М. Горького.

Живут они бедно, питаются 
все вместе: когда деревенские 
родственники помогут, когда 
товарищи из молодежных ор­
ганизаций Пирея. Здесь же, в 
общей комнате, репетируют, 
отдыхают,.

Только что закончилось соб­
рание. Со второю этажа, гре­
мя каблуками по старой лест­
нице, спускаются юноши и де­
вушки. Оживленно перегова­
риваются, смеются. Такие, от­
рываясь время от времени, 
чтобы ответить на телефонные 
звонки, начинает рассказывать 
о своих товарищах, о себе и о 
«Театре Пирея».

Он родился в ,945 году на 
Кипре, в рабочей семье. С 
детства мечтал стать акіером 
В ,967 году ему посчастливи­
лось: поехал в Ленинград, 
учился в Институте театра, му­
зыки и кино. Такие весь заго­
рается, когда рассказывает о 
Ленинграде, о прекрасных ре­
жиссерах и актерах, за рабо­
той которых он мог следить в 
годы учебы и стажировки, о со­
ветских друзьях, о внимании к 
нему. Окончив институт, вер­
нулся на Кипр и познако­
мился с гастролировавшими

О Б Е Щ А Н И Е
там Катериной Кдраянни и Та- 
кисом Вутерисом. Тогда-то они 
и задумали создать свой соб­
ственный театр, отвечающий 
их понятиям о современном, 
актуальном искусстве, посвя­
щенном служению народу.

В октябре прошлого года 
молодые единомышленники- 
актеры осуществили свою меч­
ту— основали «Театр Пирея». 
(Родом из этого города была 
Катерина, и ее родственники 
временно приютили труппу). 
Они поставили своей целью 
донести до жителей пролетар­
ских окраин Пирея, близлежа­
щих рабочих поселков и ост­
ровов высокоидейные, граж­
данственные пьесы, познако­
мить их с настоящим искусст­
вом. «Искусство только тогда 
нужно трудящимся, когда оно 
живет их проблемами, их 
борьбой, общественно-полити­
ческой и экономической. И мы 
решили доказать эго своей ра­
ботой»— говорит режиссер 
Такие Вутерис.

В первый сезон своего су­
ществования труппа показала 
спектакль по пьесе пуэрто-ри­
канского драматурга X. Карре- 
ро «Знамя души»-— страстное 
антивоенное произведение, 
воспевающее борьбу за неза­
висимость. Премьера состоя­
лась на острове Эгина. Спек­
такль увидели также жители 
Пирея, многих рабочих посел­
ков. Ребята играли в кинотеат­
рах, в помещениях профсоюз­
ных организаций, под откры­
тым небом, играли порой там, 
где люди никогда не видели 
театра. И везде их восторжен­
но принимала аудитория, «Цас

поддерживали любовь и чут­
кость публики, сознании того, 
что наше искусство нужно лю­
дям»,— вспоминает Катерина 
Караянни,

После успешного окончания 
сезона труппа обратилась в го­
сударственные организации с 
просьбой о предоставлении 
кредита. Министерство культу­
ры до сих пор им не ответи­
ло, национальная туристическая 
организация в кредитах отка­
зала. Несмотря на крайне стес­
ненные материальные обстоя­
тельства, труппа продолжает 
работать.

...Поднимается занавес. На 
сцене — комната полуразру­
шенного ленингра/цжого дома. 
Звучит в магнитофонной запи­
си Седьмая симфония Д. Шос­
таковича. Зрители напряженно 
следят за судьбой Лики, Мара­
та и Леонидика, за героиче­
ской судьбой выстоявшего я 
испытаниях города Ленина, по­
бедившего советского народа: 
«Мой бедный Марат» А. Арбу­
зова и исполнении молодых 
греческих артистов звучит как 
произведение, актуальное для 
Греции, как призыв к борьбе 
за счастье народа, за право 
отстаивать свое человеческое 
достоинство.

Ребята сами пер-.вели пьесу, 
сами делали декорации, шили 
костюмы, устроили вечер 
вскладчину с. чтением стихов и 
на собранные деньги купили 
магнитофон, записали мелодии 
советских композиторов. Вол­
новались перед премьерой 
страшно. Спектакль провели в 
здании пирейского народного 
театра в понедельник, когда 
греческие театры не работа­

ют: мэрия разрешила моло­
дой труппе выступать в этом 
помещении по понедельникам.

На премьеру пришли изве­
стные греческие деятели ис­
кусства: лауреат международ­
ной Ленинской премии «За ук­
репление мира между народа­
ми» Яннис Рицос, писательница 
Элли Алексиу, поэты Стелиос 
Геранис и Ко-стас Гардис.

На следующий день все га­
зеты Афин и Пирея дали ре­
цензии иа премьеру. «В этом 
правдивом спектакле, — писа­
ла газета «Ризоспастис», орган 
ЦК Компартии Греции, — акте­
ры действуют н атмосфере, 
позволяющей выразить самые 
сокровенные человеческие 
чувства. Перед нами судьбы 
грех советских людей, счастли­
во соединенные с судьбами 
страны и общества. И в этом— 
сила и моральная устойчивость 
героев». «Персонажи пьесы 
Арбузова, — писала крупная 
буржуазная газета «Вима», — 
как и весь советский народ, 
героически сражаются с фа­
шизмом, я потом они — я гу­
ще строительства социализма 
И это не простые слова, это 
будни и поаздники героев Ар­
бузова Что же касается «Те­
атра Пирея», то он, мужест­
венно преодолевая материаль­
ные трудности, упорством, на­
стойчивостью, трудолюбием 
режиссера и актеров доказал 
свое право на существование».

— Мы хотим напомнить зри­
телям о героических днях 
борьбы против фашизма, о 
борьбе за независимость. Мей 
Леониди'К говорит людям: че­
ловек рожден для счастья, че­

ловек силен, он вечно должен 
совершенствоваться. В гречес­
ком переводе мы назвали пье­
су «Обещание», нам кажется, 
что это название верно отра­
жает смысл замечательного

Арбузова. Кро- 
пьеса — наше

произведения 
ме того, эта
личное обещание способство 
вать духовному возрождению 
родины, бороться за счастье 
народа.

У труппы большие планы. 
Намечается организовать кон­
церты, выставки, диспуты, лек­
ции, кинолросмотры, ставить 
спектакли для детей, Каждый 
понедельник — в народном 
театре Пирея, в остальные 
дни —- в кинотеатрах, в поме­
щениях профсоюзных и моло­
дежных организаций. Они за­
няты выбором новой пьесы 
(«Десять дней, которые потря­
сли мир», «Принцесса Туран­
дот»), Поэт Стелиос Геранис 
написал для «Театра Пирея» 
пьесу «Мария и забастовка». 
Они мечтают создать собствен ­
ную театральную школу из 
способных молодых людей, 
которые группируются вокруг 
«Театра Пирея» («Видели, 
сколько иа чаши собрания 
п-оиходит людей?»). Обсужда­
ют эмблему своего театра. 
(«Это будут три сплетенные я 
крепком пожатии руки —  Ма­
рата, Леонидика и Лики»), Меч­
тают встретиться с Алексеем 
Арбузовым, посоветовапься с 
ним, поделиться своими плана­
ми.

Они ясно отдают себе отчет 
ч том, что впереди у них — 
борьба, что будет много труд­
ностей и невзгод. Но у «Театра 
Пирея» уже сотни друзей по 
всей Греции. В поддержке и 
любви народа — сила этого 
коллектива.

АФИНЫ ,
И. СЕРГЕЕВА.


